
Глава 18. Путешествие Молниеносного Дракона (Часть 3).

Дорога в Лоян была не очень гладкой.

Прошло около десяти дней с тех пор, как я покинул Хуаншань. Я застрял в отдаленной деревне
в горах из-за сильного дождя, поэтому мне пришлось остаться, не выходя из нее. Я испытал на
себе очень сильный дождь, но на этот раз проблема была в том, что мост был отрезан и
переход был затоплен.

С помощью Молниеносного Духовного Шага я мог бы перепрыгнуть через широкую мутную
воду. Но если бы я пересек ее, было бы слишком много местностей, которые стали бы как
острова в земле. Если бы я сделал что-то не так, я бы умер от голода.

Удар молнии.

Я бормотал, смотря за бушующим дождем.

Несмотря на то, что моя внутренняя энергия стала сильнее вдвое, в этой ситуации я не мог
найти выхода.

Сила человека беспомощна, противостоя даже малейшему количеству силы, которое
олицетворяет природа. Десятилетиями я жил, будучи охваченным огромной природой, но я все
еще в благоговении перед великолепным миром.

У меня почти закончились командировочные расходы. Я остался в этой маленькой деревушке и
помогал деревне, выполняя хозяйственные работы. Конечно, я был человеком с большой
силой, и жители деревни, казалось, не стеснялись платить мне за мои услуги.

В то время как шел сильный дождь, я нес обломки и гигантские деревья Додо, чтобы
отремонтировать внешние стены деревни.. Жители села благодарили меня за это, потому что
без меня осталось бы всего несколько домов.

“Это моя дочь, она сейчас кушает, как вам она??”

“Хаха…”

Деревенский вождь даже пытался познакомить меня со своей дочерью. Дочь вождя была
похожа на обычную деревенскую девочку, не очень красивую, но она и не была уродлива.
Будучи девушкой с фермы, ее грудь была очень большой, но для меня это ничего не значило. Я
посмеялся над вождем и отверг его намерение.

"Я скоро уйду отсюда. Более того, она-не подходит для того, кто уродлив, как я.”

"Ну...внешность мужчины не имеет значения. Бесполезно выглядеть как утка.”

"Кроме того, сейчас мне нужно кое-что сделать.”

Деревенский вождь имел белую бороду и налил мне стакан сырого рисового вина. Когда я пил,
он сказал.

"Я слышал, что ваш пункт назначения - Лоян. Что ты собираешься там делать?”

"Я собираюсь навестить того, кто знает все знания и языки мира.”



“Да .Там должен быть кто-нибудь такой...”

Он задумался на мгновение и вдруг вспомнил.

“О! Я знаю одного умного человека!”

"Что это за человек такой?”

“Если вы пройдете около сорока миль к западу отсюда, вы найдете Даос по имени Ванглянг. Он
самый причудливый человек в этих краях, и он может ответить на ваш вопрос.”

“…”

Это первое имя, которое я услышал.

Даос...

Даосизм - это религиозная или философская традиция китайского происхождения, которая
подчеркивает жизнь в гармонии с Дао. Даос - это существо, которое находится на вершине
шаманской веры. Как правило, существует множество сект Дао на стороне девяти фракций и
Гайбанг, но они являются боевыми Даосами, которые стремятся к просветлению через правую
Дао, а не через суеверие. Главные Даосы предсказывают судьбу с помощью таинственных
гаданий, вер, ритуалов, а иногда они оказывают медицинскую помощь.

Ванглянг - это, наверное, один из тех Даосов. Я верю в шаманизм и техники Дао довольно
сильно, но я думаю, что часто они являются мошенниками.

Когда я работал охранником, техника Дао была неудобна для меня.

Однако вскоре я передумал.

Небесная Темная Секретная Книга , которую я всегда ношу с собой является ничем иным как
таинственной техникой. Я ищу мудреца, я должен встретить такого Даосиста.

“Ванглянг был человеком из Мурима?”

"Я навещал его несколько раз, но никогда не слышал о его происхождении. Однако он -
чудотворное существо, поэтому его посещают и высокопоставленные чиновники из
близлежащих районов.”

“Хм…”

"Он живет в месте под названием Долина Цзиньранг, так что проверьте это место. Он не
прячется, так что ты будешь там через минуту после того как кого то спросишь.”

Теперь, мой следующий пункт назначения была Долина Цзиньранг. К счастью, дорога в долину
существенно не отклонялась от дороги, ведущей в Лоян на Западе, поэтому я не колебался.

“Давай!”

Как только дождь прекратился, я ступил в грязь. Вождь дал мне краткую карту близлежащей
местности, так что я не должен затеряться. По мере того, как шел сильный дождь, мосты
повсюду были разрушены, поэтому путь был тяжек.



Прибыв в долину, я обнаружил небольшой поселок, при въезде в долину. Может быть, его дом,
о котором упоминал сельский вождь, был где-то рядом.

Когда я вошел в деревню, я спросил у прохожего о местонахождении дома Ванглянга и он
указал на вершину горы.

“Учитель живет на вершине горы. Там есть несколько ступенек, и если Вы не торопитесь, вы
сможете добраться туда за два часа.”

"Много таких людей, как я, которые посещают его?”

Молодой человек по соседству тогда ухмыльнулся.

“Ха-ха, да. На самом деле, Ванглянг - это гордость нашего города.”

Я направился к нему домой с небольшими подозрениями. Какой бы ни была причина, жители
деревни доверяли ему, поэтому я хотел бы услышать от него тайну книги. И как только я
узнаю, что это такое, я смогу жить в удовольствие.

Поднявшись по лестнице на вершину горы, я увидел соломенный домик, похожий на его
главную резиденцию. Рядом стояло много обуви, чтобы показать, что наверняка, был кто-то
внутри. Чем ближе я подходил, тем страннее становилось мое чувство.

Я услышал странный звук.

“…”

Пол подо мной трясся, и внутри был слышен привлекательный, прекрасный голос женщины.
Было очевидно, что мужчина и женщина обнимают друг друга и занимаются сексом. Когда я
осознал эту ситуацию, казалось, что это был энергетический обмен. Это было вовсе не
изнасилование, движения мужчины были интенсивными, а реакция женщины была
позитивной. Было согласие обоих стран.

- Это должно быть дом бессмертного учителя Вангянг...’

Это было проблемой. Мой слух стал намного лучше из-за усилнной внутренней энергии. Я
слышал звук жидкости, беспокойные стоны женщины и звук движения талии мужчины,
который окутал своим сексуальным желанием на эту женщину

- О, нет. Они занимаются сексом днём!’

Поскольку я не был евнухом, для меня было естественно реагировать на это, но вскоре я
отпустил это и вздохнул.

"Ха …”

Когда я думал об этом, я чувствовал, как мужчина и женщина отдаляются друг от друга.
Женщина поспешно оделась, а мужчина, казалось, заправлял постель. Я думал, что будет
очень весело открыть дверь сейчас, но я ждал со сложенными руками, сдерживая свой смех.

Через некоторое время, женщина убежала через заднюю дверь, и мужчина закончил уборку,
прежде чем дверь распахнулась. Изнутри вышел Даос с торжественным выражением.

"Что привело тебя сюда?”



“…”

Изнутри комнаты исходил запах спермы.

Он должен был хотя бы немного помыться перед выходом.’

У меня было сильное желание поспорить об этом, но говорить об этом с человеком, которого я
никогда не встречал, было бессмысленно. Я заговорил с ним.

"Я - Бек Вон. Я проходил мимо... Вы Ванглянг?"

Затем Даос лет тридцати, чье лицо было слегка тонким и покраснело, кивнул мне. Он выглядел
намного моложе, чем я думал.

“Я бессмертный учитель Ванглянг.”

“Я пришел в нужное место.”

“Давайте сядем и поговорим там.”

Он быстро обратил мое внимание на деревянное кресло под беседкой. Там также была плитка
из дерева.

Я сидел на деревянной скамейке и внимательно наблюдал за ним.

"Я не чувствую сильной энергии. Я не чувствую, что он мастер боевых искусств. Но, я не могу
позволить себе быть небрежным. Есть много людей в мире, которые являются затворниками и
могут замаскировать свой класс. Более того, если он будет отличным учителем техник Дао, Я
столкнусь с затруднительным положением.’

Необычно, что Бессмертный Учитель Ванлянг не имел никакого символического персонала,
хотя он утверждал, что он Даосист. Вместо этого у него был складной веер, висящий вокруг его
талии. Он вытащил воду из колодца неподалеку и налил мне стакан.

"Наверно, было трудно подняться по лестнице.”

"Я в порядке.”

“Ну …”

Когда он потягивал воду, я начал говорить.

“Вы знакомы со всеми языками в мире?”

“Язык?… ”

Он с улыбкой покачал головой и уверенно сказал.

“Конечно! Я не знаю, чего ты хочешь, но я думаю, что ты пришел в нужное место. Я знаю все
языки и диалекты центрального континента, Северного моря, южных областей и всех западных
стран.

” … ”



Я не знал, правда это или нет. Судя по тому, как он показал, весьма вероятно, что он был
мошенником, но я решил поверить в это и осторожно протянул руку, чтобы вытащить
Небесную Темную Тайную Книгу из моей груди.

"Что это такое? Небесная Темная Тайная Книга? Да …”

Он вздохнул. Его глаза были тусклыми, но внезапно они изменились, как будто он принял
таблетку, и он цеплялся за книгу. Промолчав полчаса, он резко поднял глаза.

"Эй, где, черт возьми, ты это взял?”

“Я хочу спросить тебя кое о чем прежде, чем я расскажу тебе об этом, но …”

Я продолжал говорить подозрительными глазами, уставившись на него.

"Вы когда-нибудь видели этот странный язык? Что вы знаете об этом?”

“Ну ... дайте мне минуту, чтобы собраться с мыслями.”

“Конечно.”

Скрестив руки, он потерялся в мыслях, и вскоре сказал:

"Нет, я не могу. Сначала скажи. Тогда я тебе все расскажу.”

"Думаешь, это правильно?”

Он покачал головой.

"Несмотря на это, я ничего не могу поделать. Сначала я тебя послушаю.”

Это было знаком того, что он не хотел уступать. Раньше я бы угрожал ему силой. Однако он не
изучал никаких боевых искусств, и он был Конфуцианцем. Его отношение было странно
обнадеживающим для меня.

Если бы он был мошенником, он бы так не сказал. Это не было одной из мошеннических
тактик, с которыми я сталкивался.

Но теперь он закладывал некий фундамент для торговли, а не для мошенничества. Чувство
пришло от моей интуиции, которую я получил от многих людей в течение длительного
времени. Я решил открыть свой рот.

“Я получил книгу в пещере. И я все еще ношу её с собой.”

“И это все?”

- Я ответил. Теперь твоя очередь.”

“Э, э…”

Он вздохнул и сказал.

“Я видел эти письма однажды в своей жизни.”

"Где это находится?”



Он посмотрел на меня и сказал.

“Какого черта ты делаешь? С этого момента мне придется рисковать своей жизнью, и я хотел
бы знать, кто ты.”

“Разве я не говорил этого раньше? Я - Бэк Вонг.”

“Вы должно быть эксперт боевых искусств. Кажется, что у Вас есть великая внутренняя
энергия.”

Я наклонил голову.

Он изучал боевые искусства, но никогда не показывал их?

Удивительно, как он узнал, что я эксперт.

"На чем основан ваш домысел?”

"Ты поднялся по лестнице."

"Все поднимаются по лестнице.”

Он слегка улыбнулся.

“Нет. Я создал чистые облачные образования, люди должны быть заманены иллюзией, будто
лестницы были разделены на несколько секций. Но ты поднялся по лестнице. Это означало,
что ты прошел это с помощью высоких навыков, а система иллюзий не сработала на вас с
самого начала, потому что у вас была отличная внутренняя энергия.”

“…”

Образования!

Когда он говорил с таким убеждением, я понял, что он специалист формирований. Вероятно,
по дороге домой он расставил формирования,чтобы никто не смог подняться.

Его болтовня продолжалась.

"Мои чистые облачные образования называются лучшими в Муриме; однако вы прошли это без
особых усилий, и ваш уровень похож на старшего или лидера девяти фракций & Гайбанг. И
так, я хочу знать, кто ты такой.”

"Что ты собираешься делать?”

Он поморщился.

"Я рискую своей жизнью, чтобы говорить об этом, а тыы не можешь сказать то, что я хочу?”

С тем, как он говорит о своей прежней жизни, он, кажется, разговаривает со мной, рискуя
быть убитым. Ему кажется, что он идет по канату. Поскольку его чистые облачные
образования были сломаны, и он теперь в убытке.’

Некоторое время он притворялся спокойным, но я видел, как на его лбу образовался пот



Я посчитал его не обманщиком и открыл рот.

"Еще раз повторяю, я - Бэк Вунг. У меня нет никаких отношений с девятью фракциями и
Гайбанг, и я путешествую после тренировки в боевом зале. Я пришел к вам сегодня только для
того, чтобы раскрыть тайну этой книги.”

"Можете ли вы поклясться Господу Небесному?”

“Конечно.”

Только тогда, он, казалось, немного успокоился. Он оглянулся и сказал.

“Первый раз я увидел странные буквы книги.... внутри Императорского двора.”

"Внутри Императорского Двора?”

"Это библиотека только для императора и астрономических офицеров.”

“…”

Когда я посмотрел на него с удивлением, он сказал сдержанно.

"Раньше я был офицером астрономии. Теперь я из императорской семьи и живу как Даос.”

Офицер Астрономии!

Офицеры рассказывают о судьбе года, молятся о процветании королевской семьи и наблюдают
за ритуалами даосизма. К ним относятся особенно хорошо среди императорской семьи, это
передается по наследству, это не избирательная должность. Причина, по которой я знаю об
этом, заключается в том, что Ким Ман Чжэ жаловался на императорский экзамен, говоря: “я
был бы медососом если бы я был астрономическим офицером.”

"Можно ли выйти из наследственного положения?”

"Мне не хватало способностей. Мой брат был более заметным, поэтому я был выброшен из
столицы и переехал жить романтической жизнью.”

"Ну ... я рад, что ты не умер”

Он горько улыбнулся и продолжил.

"В любом случае... я помню, как видел эти письма во внутреннем императорском дворе.
Насколько я помню, название книги - это Анонимная Торжественная Книга. Она также состоит
из этого странного языка, такого как в твоей книге.”

"Вы, должно быть, изучали астрономию, но не могли ее интерпретировать?”

“Невозможно.”

"Анонимная Торжественная Книга и Небесная Темная Тайная Книга ... они не написаны
людьми.”

“Извините?”



Это не человеческая книга!

Что, черт возьми, это значит?

“Скорее всего, я был не только Цзиньши, но и Танхуа.”

“Извините? Серьезно?”

“Серьезно.”

Цзиньши и Таньхуа.

Смысл никогда не бывает простым. Цзиньши относится к ученым, которые успешно прошли
высший уровень китайских имперских экзаменов, обычно проводимых три года при
императорском дворе, а Таньхуа означает третье место.

После экзамена император давал бокал ликера победившим кандидатам в рамках третьего
места. Даже принц не получает такого обращения от императора. Поэтому человек из
Цзиньши должен чтить в стране столько, сколько он есть, и конечно, победитель, получивший
бокал, становится гордостью, незабываемый и славный на многие поколения.

Ванглянг...передо мной, один из самых гениальных людей во всем Центральном континенте.

Он сказал:

"Я был вынужден покинуть столицу, потому что мне пришлось защищать секреты
потомственного астронома, но я уверен, что немногие другие ученые на этом континенте
лучше меня. Есть бесчисленное множество типов языков, которые я изучал, и я могу говорить
на десяти из них отлично. Даже я не смог найти ни одной подсказки чтобы расшифровать эти
книги, это инопланетное письмо."
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